Resolutionen und Beschliisse des Sicherheitsrats vom 1. August 2011 bis 31. Juli 2012

,Ich beehre mich, Thnen mitzuteilen, dass Ihr Schreiben vom 10. Mai 201276,
mit dem Sie dem Sicherheitsrat die auf Ersuchen des Rates in den Resolutionen 1959
(2010) und 2027 (2011) fur die kinftige Umwandlung des Biiros der Vereinten Na-
tionen in Burundi in ein Landesteam der Vereinten Nationen erarbeiteten Kriterien
und Indikatoren tbermittelten, den Mitgliedern des Rates zur Kenntnis gebracht wor-
den ist.

Die Ratsmitglieder unterstiitzen diese Kriterien und erwarten mit Interesse, dass
das Biro der Vereinten Nationen in Burundi innerhalb von sechs Monaten Ausgangs-
daten und Bewertungen zu jedem Punkt, einschlieRlich Bemerkungen zu Zeitplanung,
Trends und der Rolle des Biiros bei der Umsetzung, vorlegt, wie von Ihrer Sonderbe-
auftragten fur Burundi auf der 6799. Sitzung des Rates am 5. Juli 2012 beschrieben.*

DIE SITUATION IN AFGHANISTANY

Beschliisse

Auf seiner 6625. Sitzung am 29. September 2011 beschloss der Sicherheitsrat, die
Vertreter Afghanistans (Minister fir auswartige Angelegenheiten), Australiens, Japans,
Kanadas, Kirgisistans, Pakistans und der Tirkei gemdaR Regel 37 seiner vorlaufigen Ge-
schaftsordnung einzuladen, ohne Stimmrecht an der Erdrterung des folgenden Punktes
teilzunehmen:

,,Die Situation in Afghanistan

Bericht des Generalsekretars (iber die Situation in Afghanistan und ihre Auswir-
kungen auf den Weltfrieden und die internationale Sicherheit (S/2011/590)".

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat aulerdem, wie zuvor in Konsultationen ver-
einbart, Herrn Staffan de Mistura, den Sonderbeauftragten des Generalsekretars fur Afgha-
nistan und Leiter der Hilfsmission der Vereinten Nationen in Afghanistan, geméaR Regel 39
seiner vorlaufigen Geschaftsordnung zur Teilnahme einzuladen.

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat ferner, wie zuvor in Konsultationen verein-
bart, Herrn Pedro Serrano, den Amtierenden Leiter der Delegation der Europdischen Union
bei den Vereinten Nationen, gemall Regel 39 seiner vorlaufigen Geschaftsordnung zur
Teilnahme einzuladen.

Auf seiner 6629. Sitzung am 12. Oktober 2011 beschloss der Rat, den Vertreter Af-
ghanistans geméR Regel 37 seiner vorlaufigen Geschéaftsordnung einzuladen, ohne Stimm-
recht an der Erorterung des Punktes ,,Die Situation in Afghanistan“ teilzunehmen.

Resolution 2011 (2011)
vom 12. Oktober 2011
Der Sicherheitsrat,

in Bekraftigung seiner friheren Resolutionen (iber Afghanistan, insbesondere seiner
Resolutionen 1386 (2001) vom 20. Dezember 2001, 1510 (2003) vom 13. Oktober 2003,
1943 (2010) vom 13. Oktober 2010 und 1974 (2011) vom 22. Mérz 2011,

176 5/2012/310.

77 Resolutionen beziehungsweise Beschliisse zu dieser Frage wurden vom Sicherheitsrat erstmals im Jahr
1994 verabschiedet.
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sowie in Bekréaftigung seiner Resolutionen 1267 (1999) vom 15. Oktober 1999, 1368
(2001) vom 12. September 2001, 1373 (2001) vom 28. September 2001, 1822 (2008) vom
30. Juni 2008, 1904 (2009) vom 17. Dezember 2009 und 1988 (2011) und 1989 (2011)
vom 17. Juni 2011 und mit dem erneuten Ausdruck seiner Unterstiitzung fir die internatio-
nalen Bemihungen zur Ausrottung des Terrorismus im Einklang mit der Charta der Verein-
ten Nationen,

unter Hinweis auf seine Resolutionen 1265 (1999) vom 17. September 1999, 1296
(2000) vom 19. April 2000, 1674 (2006) vom 28. April 2006, 1738 (2006) vom 23. De-
zember 2006 und 1894 (2009) vom 11. November 2009 tiber den Schutz von Zivilpersonen
in bewaffneten Konflikten, seine Resolutionen 1325 (2000) vom 31. Oktober 2000, 1820
(2008) vom 19. Juni 2008, 1888 (2009) vom 30. September 2009, 1889 (2009) vom 5. Ok-
tober 2009 und 1960 (2010) vom 16. Dezember 2010 tiber Frauen und Frieden und Sicher-
heit und seine Resolutionen 1612 (2005) vom 26. Juli 2005, 1882 (2009) vom 4. August
2009 und 1998 (2011) vom 12. Juli 2011 Uber Kinder und bewaffnete Konflikte sowie
Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekretdrs tber Kinder und bewaffnete
Konflikte in Afghanistan’”® und den spéteren Schlussfolgerungen der Arbeitsgruppe des

Sicherheitsrats fir Kinder und bewaffnete Konflikte”®,

in Bekréaftigung seines nachdriicklichen Bekenntnisses
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nahmen zur Umsetzung von Vorschriften fir die Kontrolle aller Explosivstoffe und chemi-
schen Ausgangsstoffe zu ergreifen und damit die Fahigkeit der Aufstdndischen einzu-
schrénken, sie fur behelfsméaRige Sprengvorrichtungen zu nutzen,

feststellend, dass Afghanistan das Ubereinkommen (iber Streumunition®® ratifiziert
hat,

in Anbetracht der anhaltenden Bedrohungen, die von den Taliban, Al-Qaida und an-
deren gewalttatigen und extremistischen Gruppen ausgehen, sowie der Herausforderungen
im Zusammenhang mit dem Vorgehen gegen diese Bedrohungen,

mit dem Ausdruck seiner ernsten Besorgnis
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dieser Hinsicht leisten, insbesondere des fortgesetzten Engagements der Ausbildungsmis-
sion der Nordatlantikvertrags-Organisation in Afghanistan, des Beitrags der Europdischen
Gendarmerietruppe zu dieser Mission und der Hilfe, die die Afghanische Nationalpolizei
unter anderem Uber die Polizeimission der Europdischen Union in Afghanistan erhalt, und
im Kontext der Transition unter BegriiRung der vermehrten Kapazitaten und Fahigkeiten
der afghanischen nationalen Sicherheitskrafte, betonend, dass Afghanistan gemeinsam mit
den internationalen Gebern die Afghanische Nationalarmee und die Afghanische National-
polizei weiter stdrken muss, und sich nachdriicklich fur die Fortfiihrung der Ausbildungs-
mafRnahmen aussprechend, um zu gewahrleisten, dass afghanische Stellen in der Lage sind,
auf Dauer zunehmend Verantwortung zu bernehmen, Sicherheitseinsatze zu fihren und
die o6ffentliche Ordnung, die Rechtsdurchsetzung, die Sicherheit der Grenzen Afghanistans
und die verfassungsmaRigen Rechte der afghanischen Biirger zu wahren, und betonend,
dass Afghanistan seine Anstrengungen zur Aufldsung illegaler bewaffneter Gruppen und
zur Suchtstoffbekdmpfung erhéhen muss, wie dies in den Kommuniqués der Londoner und
der Kabuler Konferenz dargelegt ist,

in diesem Zusammenhang betonend, wie wichtig es ist, dass die Regierung Afghani-
stans weitere Fortschritte bei der Beendigung der Straflosigkeit und der Stérkung der Jus-
tizinstitutionen, bei dem Wiederaufbau und der Reform des Strafvollzugswesens sowie bei
der Rechtsstaatlichkeit und der Achtung der Menschenrechte innerhalb Afghanistans, na-
mentlich auch fir Frauen und Madchen und insbesondere in Bezug auf die verfassungsma-
Bigen Rechte von Frauen auf volle Teilhabe am politischen, wirtschaftlichen und sozialen
Leben in Afghanistan, erzielt,

mit der erneuten Aufforderung an alle afghanischen Parteien und Gruppen, konstruk-
tiv an einem friedlichen politischen Dialog im Rahmen der afghanischen Verfassung mit-
zuwirken, sich gemeinsam mit den internationalen Gebern fur die soziobkonomische Ent-
wicklung des Landes einzusetzen und den Ruckgriff auf Gewalt, namentlich durch den
Einsatz illegaler bewaffneter Gruppen, zu vermeiden, und die Ziele des Hohen Friedensrats
unterstutzend,

unter nachdricklicher Verurteilung der Ermordung von Professor Burhanuddin
Rabbani, dem Vorsitzenden des Hohen Friedensrats, betonend, wie wichtig es ist, dass alle
Staaten, denen sachdienliche Informationen vorliegen, den afghanischen Behorden jede
bendtigte Hilfe leisten und alle ihnen vorliegenden sachdienlichen Informationen in Bezug
auf diesen Terroranschlag zukommen lassen, betonend, dass in Afghanistan jetzt Ruhe und
Solidaritat gefordert sind und alle Parteien Spannungen abbauen miissen, und unter erneu-
tem Hinweis auf seine feste Entschlossenheit, die Regierung Afghanistans bei ihren An-
strengungen zur Forderung des Friedens- und Ausséhnungsprozesses zu unterstiitzen, im
Einklang mit dem Kommuniqué der Kabuler Konferenz und im Rahmen der afghanischen
Verfassung und der Anwendung der Verfahren, die vom Sicherheitsrat in seiner Resolution
1988 (2011) sowie in anderen einschlagigen Resolutionen des Rates eingefiihrt wurden,

betonend, wie wichtig ein umfassender politischer Prozess in Afghanistan ist, um die
Ausséhnung all derer zu unterstiitzen, die bereit sind, die im Kommuniqué der Kabuler
Konferenz festgelegten, von der Regierung Afghanistans und der internationalen Gemein-
schaft unterstiitzten Bedingungen fir die Ausséhnung zu erfillen, unter voller Achtung der
Durchfiihrung der Mainahmen und der Anwendung der Verfahren, die vom Rat in seinen
Resolutionen 1267 (1999) und 1988 (2011) sowie in anderen einschldgigen Resolutionen
des Rates eingeflihrt wurden, mit der Aufforderung an alle in Betracht kommenden Staaten,
sich weiter am Friedensprozess zu beteiligen, und in Anbetracht der Auswirkungen, die
Terroranschlége auf das afghanische Volk haben und auf die kiinftigen Aussichten auf eine
Friedensregelung zu haben drohen,

in Anbetracht dessen, dass die Zahl der Taliban gestiegen ist, die sich mit der Regie-
rung Afghanistans ausgeséhnt haben, die terroristische Ideologie Al-Qaidas und ihrer An-
hanger verworfen haben und eine friedliche Beilegung des andauernden Konflikts in Af-
ghanistan unterstiitzen, sowie in Anbetracht dessen, dass die Sicherheit trotz der Entwick-
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lung der Lage in Afghanistan und der Fortschritte bei der Ausséhnung nach wie vor eine
ernste Herausforderung in Afghanistan und der Region darstellt,

sowie in Anbetracht dessen, dass die Zahl der Wiedereingegliederten gestiegen ist,
die sich an dem afghanischen Friedens- und Wiedereingliederungsprogramm beteiligen,
unter BegriiRung der Ergebnisse der im Mai 2011 abgehaltenen Konferenz zur Uberprii-
fung des Programms und der jlingsten Anstrengungen zur Gewabhrleistung seiner Durch-
fiihrung, in Ermutigung weiterer Anstrengungen, die verbleibenden operativen Herausfor-
derungen anzugehen, namentlich durch einen geeigneten Uberpriifungsmechanismus, und
ferner die internationale Gemeinschaft zur Unterstlitzung dieses unter afghanischer Fuh-
rung stehenden Unterfangens ermutigend,

unter BegriifRung der Losung der festgefahrenen institutionellen Situation nach dem
Beschluss, die Unabhdngige Wahlkommission in letzter Instanz iber Wahlfragen entschei-
den zu lassen, unter erneutem Hinweis auf die Verpflichtung, die die Regierung Afghani-
stans im Kommuniqué der Kabuler Konferenz einging, aufbauend auf den bei friiheren
Wahlen, einschliel8lich der Parlamentswahlen 2010, gewonnenen Erfahrungen die langfris-
tige Reform des Wahlsystems in Angriff zu nehmen, und bekréftigend, dass die friedliche
Zukunft Afghanistans darin liegt, einen stabilen, sicheren und wirtschaftlich eigenstandi-
gen, von Terrorismus und Suchtstoffen freien Staat aufzubauen, der auf gestarkten demo-
kratischen Institutionen, der Achtung der Gewaltenteilung, gestéarkten, in der Verfassung
verankerten Kontrollmechanismen und der Garantie und Durchsetzung der staatshirgerli-
chen Rechte und Pflichten beruht,

anerkennend, wie wichtig der Beitrag von Partnern in den Nachbarlandern und der
Region sowie von Regionalorganisationen, darunter die Europdische Union, die Organisa-
tion fir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa, die Shanghaier Organisation fir Zu-
sammenarbeit, die Organisation des Vertrags (ber kollektive Sicherheit und der Siidasia-
tische Verband fiir regionale Zusammenarbeit, fir die Stabilisierung Afghanistans ist, beto-
nend, dass der Ausbau der regionalen Zusammenarbeit als wirksames Mittel zur Férderung
der Sicherheit, der Regierungsfilhrung und der Entwicklung in Afghanistan von entschei-
dender Bedeutung ist, und verstarkte regionale Anstrengungen zur weiteren Umsetzung der
friheren Erklarungen Uber gutnachbarliche Beziehungen begriiBend und unterstiitzend,

unter BegriiRung der Anstrengungen der internationalen Gemeinschaft zur Starkung
der Kohérenz der militarischen und zivilen MaRnahmen, einschlieBlich derjenigen, die im
Rahmen der Internationalen Sicherheitsbeistandstruppe durchgefiihrt werden,

sowie unter BegriBung der fortgesetzten Koordinierung zwischen der Internationalen
Sicherheitsbeistandstruppe und der Koalition der Operation ,,Dauerhafte Freiheit” und der
zwischen der Truppe und der Prasenz der Européischen Union in Afghanistan hergestellten
Zusammenarbeit am Einsatzort,

mit dem Ausdruck seiner Anerkennung fur die von der Nordatlantikvertrags-Orga-
nisation wahrgenommene Fihrungsrolle und die Beitrage vieler Nationen zur Internationa-
len Sicherheitsbeistandstruppe und zur Koalition der Operation ,,Dauerhafte Freiheit”, die
ihre Tatigkeit im Rahmen der Einsatze zur Bekdmpfung des Terrorismus in Afghanistan
und im Einklang mit den anwendbaren Regeln des Vélkerrechts durchfiihrt,

feststellend, dass die Situation in Afghanistan weiterhin eine Bedrohung des Weltfrie-
dens und der internationalen Sicherheit darstellt,

entschlossen, die vollstandige Durchfiihrung des Mandats der Internationalen Sicher-
heitsbeistandstruppe in Abstimmung mit der Regierung Afghanistans sicherzustellen,

aus diesen Griinden tatig werdend nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Natio-
nen,
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1. beschlief’t, die in den Resolutionen 1386 (2001) und 1510 (2003) festgelegte
Genehmigung der Internationalen Sicherheitsbeistandstruppe um einen Zeitraum von
zwolf Monaten bis zum 13. Oktober 2012 zu verléngern;

2. ermachtigt die an der Internationalen Sicherheitsbeistandstruppe teilnehmenden
Mitgliedstaaten, alle zur Erfiillung ihres Mandats notwendigen MalRnahmen zu ergreifen;

3. anerkennt die Notwendigkeit, dass der gesamte operative Bedarf der Internatio-
nalen Sicherheitsbeistandstruppe gedeckt werden muss, begrift die Vereinbarung zwi-
schen der Regierung Afghanistans und den zur Truppe beitragenden Landern, die Haupt-
verantwortung fur die Sicherheit in ganz Afghanistan bis Ende 2014 schrittweise an die
Regierung zu (bertragen, sowie den Beginn des Transitionsprozesses im Juli 2011 und
fordert die Mitgliedstaaten auf, Personal, Ausriistung und andere Ressourcen fiir die Trup-
pe zu stellen und ihre Anstrengungen zur Stiitzung von Sicherheit und Stabilitat in Afgha-
nistan auch kiinftig fortzusetzen;

4.  begruft die von der Nordatlantikvertrags-Organisation und der Regierung Af-
ghanistans auf dem Gipfeltreffen von Lissabon im November 2010 vereinbarte Erklarung
uber eine dauerhafte Partnerschaft und insbesondere die darin bekundete Absicht, im Rah-
men der dauerhaften Partnerschaft nachhaltige praktische Unterstiutzung zu gewahren, die
darauf abzielt, das Leistungsvermdgen und die F&higkeit Afghanistans, die anhaltenden
Bedrohungen seiner Sicherheit, Stabilitdt und Unversehrtheit zu bekdmpfen, zu verbessern
und zu unterstiitzen und durch die Stabilisierung der Lage in Afghanistan zur Sicherheit
der Region beizutragen;

5. unterstreicht, wie wichtig es ist, die Funktionsfahigkeit, die Professionalitét und
die Rechenschaftspflicht des afghanischen Sicherheitssektors innerhalb eines umfassenden
Rahmens zu steigern, legt der Internationalen Sicherheitsbeistandstruppe und den anderen
Partnern nahe, nach Mal3gabe ihrer Ressourcen ihre Anstrengungen fortzusetzen, um die
afghanischen nationalen Sicherheitskrafte auszubilden, zu betreuen und ihnen mehr \er-
antwortung zu Ubertragen, damit raschere Fortschritte in Richtung auf das Ziel eigenstén-
diger, tragfahiger, rechenschaftspflichtiger und ethnisch ausgewogener afghanischer Si-
cherheitskréfte erzielt werden, die fiir Sicherheit und Rechtsstaatlichkeit im gesamten Land
sorgen, begriit die zunehmende Fiihrungsrolle der afghanischen Behdrden in Bezug auf
die Sicherheitsaufgaben im gesamten Land und betont, wie wichtig es ist, die geplante
VergroBerung der Afghanischen Nationalarmee und der Afghanischen Nationalpolizei zu
unterstitzen;

6. fordert die Internationale Sicherheitsbeistandstruppe und den Hohen Zivilen
Beauftragten der Nordatlantikvertrags-Organisation auf, bei der Durchfiihrung des Man-
dats der Truppe auch weiterhin in enger Abstimmung mit der Regierung Afghanistans und
dem Sonderbeauftragten des Generalsekretdrs fiir Afghanistan gemaR Resolution 1974
(2011) des Sicherheitsrats sowie mit der Koalition der Operation ,,Dauerhafte Freiheit* zu
handeln;

7. ersucht





